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»Kazde kolejne pokolenie Polakow powinno sie mierzy¢
z tym tekstem”, czyli o Weselu po raz kolejny

Dydaktycznemu Krakowowi - obok rodzimego Poznania - zawdzieczam moje meto-
dyczne poglady, takze dotyczace znaczenia uczniowskiej i nauczycielskiej podmio-
towosci. Ta idea nieodtacznie zwigzana jest z krakowska szkotg dydaktyki®, a sam
Krakéw z kolei z Weselem Stanistawa Wyspianskiego. Stad propozycja refleksji o moz-
liwych kierunkach lekcyjnej lektury tego arcydzielnego utworu. Jest on mocno za-
korzeniony w szkolnych interpretacjach. Nie do nich jednak postanowitam sie od-
wotaé. Zacheta staly sie dwie wypowiedzi. Pierwsza jest — przywotywana w tytule
niniejszego szkicu - uwaga uczennicy; druga wynika z opublikowanego w roku 2022
na famach ,Polonistyki. Innowacji” artykutu Anny Czabanowskiej-Wrébel. W swoim
wyktadzie badaczka umieszcza dramat mtodopolskiego twércy - ,miedzy tym, co oso-
biste i zbiorowe”2. W relacji do tych dwdch sfer chciatabym usytuowa¢ nauczycielsko-
-uczniowskie refleksje.

Wiek XIX i Wesele

Na poczatek proponuje odwotanie sie do projektéw sprawdzonych wczeéniej w po-
znanskim liceum, gdzie czytajgc w Il klasie literature XIX wieku i wyznaczajgc jego

1 Warto przypomnie¢ jedng z pierwszych tak ukierunkowanych ksigzek. Publikacja
jeszcze z konca XX wieku dedykowana jest Zenonowi Urydze. Jej tytut zostat jednak zapro-
ponowany przez wroctawskiego dydaktyka - Tadeusza Patrzatka, co jednoznacznie swiadczy
o kojarzeniu idei podmiotowosci z 6wczesng krakowska uczelnia pedagogiczna. Zob. Z uczniem
posrodku. Podmiotowa dydaktyka literatury, jezyka, kultury, red. Z. Budrewicz, M. Jedrychow-
ska, Krakow 1999.

2 A. Czabanowska-Wrébel, ,Wesele” Stanistawa Wyspiariskiego — miedzy tym, co osobiste
i zbiorowe, ,Polonistyka. Innowacje” 2022, nr 16, s. 103-114.
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granice czasowe, sytuowano wiek XIX miedzy 1795 a 1918 rokiem... ,Daty - jak
przekonywat szkolny polonista - wcale nie byly dla mtodziezy nazbyt tajemnicze,
ale - w kontekscie myslenia chronologicznego - troche zaskakujgce”3. Naktaniajac
uczennice i uczniow do myslenia ponadepokowego (romantyzm, pozytywizm, Mtoda
Polska), sugerowano zarazem poszukiwania idei, ktdra mogtaby/powinna organizo-
wac wyobraznie ludzi tamtych czasow.

Po kilku - kto wie, czy nie najtragiczniejszych - latach konca wieku XVIII, kiedy
Polacy szukali sposobu, aby otrzasna¢ sie z dramatu, jaki rozgrywat sie w ciggu po-
kolenia, musiata (!) w ich umystach pojawi¢ sie mys$l najistotniejsza: ODZYSKANIE
NIEPODLEGLOSCI. O tym, ze sprawa nie byta tak oczywista, jakby sie mogto wy-
dawaé, $wiadczy chocby tytut niewielkiej ksigzeczki wydanej anonimowo w Paryzu
w roku 1800: Czy Polacy wybié sie mogq na niepodlegtosé?*. Ekspresywna partykuta
narzuca potencjalne odpowiedzi - TAK badz NIE. Zdanie twierdzace formutuje Maria
Janion: ,Na pytanie, ktore stato sie fundamentalnym pytaniem pokolen dziewietna-
stowiecznych [...], romantyzm udzielat bezustannie [...] odpowiedzi jednoznacznie
twierdzacej”®. Skoro tak, to romantyzm (a wiec i wiek XIX) skonczyt sie dopiero
w roku 1918 odzyskaniem niepodlegtosci wtasnie... Jednak z punktu widzenia
szkolnych dziatan polonistycznych, w ktérych dominujaca role speinia literatura -
zaangazowana wespot z historig w objasnianie rzeczywistosci XIX wieku - sprawa
az tak jednoznaczna nie jest. Przez te 123 lata pojawiato sie wiele utwordéw, ktore

3 Korzystam tu z do$wiadczen nauczyciela jezyka polskiego, Michata Ratajczaka, spraw-
dzonych na lekcjach w Liceum $w. Marii Magdaleny w Poznaniu. Zmodyfikowat on nieco pro-
pozycje zawartg w poznanskim podreczniku Skarbiec jezyka literatury, sztuki, gdzie w infor-
macyjnym kompendium przeznaczonym do samodzielnej pracy w domu sytuowano literature
wieku XIX miedzy 1789 a 1918 rokiem. Poczatkowa data, nawigzujaca do rewolucji francuskiej
i zdobycia Bastylii, taczyta refleksje o uczestnictwie artystéw w gtéwnym nurcie kultury euro-
pejskiej, granicach wolnosci sztuki, kulturowych konwencjach, normach obyczajowych i moral-
nosci. Por. Skarbiec jezyka, literatury, sztuki. Podrecznik dla klas I-111 licceum ogélnoksztatcqgcego
i profilowanego. Zakres podstawowy i rozszerzony, red. B. Chrzastowska, Poznan 2002, s. 139.
Z kolei w wypisach dla uczennic i uczniéow klas II poznanscy autorzy przekonywali, ze wiek XIX
wciaz trwa... o czym miatyby swiadczy¢ wspotczesne nam zjawiska obyczajowo-kulturowe.
Zob. Skarbiec jezyka, literatury, sztuki. Kultura XIX wieku i jej tradycje. Wypisy z ¢wiczeniami.
Podrecznik dla klasy 11 liceum ogdlnoksztatcqcego i profilowanego. Zakres podstawowy i rozsze-
rzony, red. B. Chrzastowska, Poznan 2003, s. 11-50.

* Historycy podajg rézne informacje na temat autorstwa broszury, wskazujgc na Tadeusza
Kos$ciuszke (zob. np. A. Zahorski, Naczelnik w sukmanie, Krakéw 1990, s. 72), J6zefa Pawlikow-
skiego (zob. S. Kieniewicz, Historia Polski 1795-1918, Warszawa 1983, s. 29-30), Tadeusza Kos-
ciuszke i Jozefa Pawlikowskiego (zob. J. Skowronek, Sprawa polska, [w:] Europa i sSwiat w epoce
napoleoriskiej, red. M. Senkowska-Gluck, Warszawa 1977, s. 351). W tym miejscu dziekuje na-
uczycielowi historii w Liceum $w. Marii Magdaleny w Poznaniu - Przemystawowi Bandlowi -
za wskazéwki bibliograficzne.

5 M. Janion, Gorgczka romantyczna, Warszawa 1975, s. 23. Fragment z tomu Janion za-
prezentowany zostat w podreczniku Skarbiec jezyka, literatury, sztuki. Kultura XIX wieku i jej
tradycje..., s. 57.



»Kazde kolejne pokolenie Polakéw...” [379]

podejmowaly problem odzyskania niepodlegtosci / utraconej wolnoéci. Scieraty sie
idee prometeizmu, tyrteizmu, tytanizmu, mesjanizmu i winkelriedyzmu, pdzniej
pracy organicznej, pracy u podstaw. Toczono - pisze Janion, cytujac Stowackiego -
te walke, ,ktora sie o narodowo$¢ naszg toczy”®. Towarzyszyty jej bunt i sprzeciw
stanowiace - zawsze - zasadnicza postawe poznawcza romantyzmu. Z ,romantycz-
nego” sprzeciwy, ale i przekonania, ze w literaturze XIX wieku nie znajdujemy jedno-
znacznie pozytywnej odpowiedzi na kluczowe pytanie; z przekonania, Ze ani historia
tamtych czaséw, ani literatura nie pomagaja / nie objasniaja / nie wskazuja drog
prowadzacych do zrealizowania idei niepodlegtosci - rodzi sie Wesele Stanistawa
Wyspianskiego.

Tekst ,etyczny” czy ,estetyczny”?

Gdyby tak ukierunkowac refleksje o utworze krakowskiego tworcy, to konsekwent-
nie warto nazwac i potem razem z uczennicami i uczniami przeanalizowa¢ kolejny
problem: w momencie ukazania sie Wesela (w roku 1901) uptywa juz ponad 100 lat
czekania i ponad 100 lat pisania przez poetdéw / pisarzy / dziataczy spotecznych,
tylez samo lat czytelniczej lektury ich tekstow i niepodlegtosci nadal nie udato sie
odzyskac... Jaki zatem obraz przesztosci i projektowanej przysztosci maluje Wy-
spianski? Jak rozumiat swoj wiek XIX? Co z jego refleksji pozostaje nadal aktualne?
Czabanowska-Wrdébel podkres$lata:

dramat dziata za pomocg swojej wewnetrznej energii. Wesele zostato zaprojektowane
jako utwoér, ktdéry dostarcza przezycia o charakterze katartycznym. Jak wiemy, nie jest
tragedia, ale wtasnie jako dramat nawigzujacy do obrzedu i do ukrytych, mitycz-
nych znaczen ma wielka moc wywolywania katharsis. Potencjat katartyczny jest
tu najwiekszy w dramacie polskim od czasu Mickiewiczowskich Dziadéw. To, co sie
stato podczas premiery, jest tego dowodem: aktorzy i widzowie nastawieni poczatkowo
co najmniej ostroznie, jesli nie sceptycznie, przezyli wspdlnie co$ niezwykle intensyw-
nego i prawdziwego. Nie chodzi o zamknietg w przestrzeni teatralnej akcje utworu, ale
0 wstrzas estetyczny i etyczny wywotywany przez dzieto - doznanie wstrzasu przez
odbiorce umozliwia jego wewnetrzne przebudzenie. Ten uniwersalny sens dzieta byt
wazny nie tylko w czasach przed odzyskaniem niepodleglosci’.

Jesli tak jest w istocie, to nie sposéb na lekcjach poming¢ pytania o relacje mie-
dzy sensami etycznymi a estetyka utworu, co syntetycznie mozna by zanotowa¢
w tabeli:

6 M. Janion, Gorgczka romantyczna..., s. 24; Skarbiec jezyka, literatury, sztuki. Kultura
XIX wieku i jej tradycje..., s. 57.

7 A. Czabanowska-Wrébel, ,Wesele” Stanistawa Wyspiariskiego..., s. 111 [podkr. M.K.R.].
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,»A to Polska wiasnie...”®

»Codzienna rzeczywistos$é przeczarowaé w poezje”®

realizm estetyka

historia piekno/ludowos$é/lokalnosé

mity narodowe Srodki poetyckie

przesztosé wyobraznia

Swiadomos$¢ synteza sztuk

spoteczenstwo jezyk

postawy gatunek

idee nowatorstwo

mysl talent

wieszcz artysta
IANSKIEGO...

WIZJA JEGO WSPOLCZESNOSCI???

WIZJA PRZESZLOSCI | PRZYSZLE) POLSKI???

Osoby realne/rzeczywiste Osoby dramatu
Isia Chochot
Marysia Widmo
Dziennikarz Stanczyk

Poeta Rycerz
Panstwo Mtodzi Hetman

Dziad Szela (Upidr)
Gospodarz i Gospodyni Wernyhora

W pierwszej czesci tabeli najistotniejsze s3: wolne miejsca pod wymienionymi
pojeciami oraz znaki zapytania. Zostawiona zostaje mozliwos¢ (konieczno$¢?) uzupet-
nienia dowolng liczbg innych nasuwajgcych sie okreslen, aby nie tylko rozbudowac/
dopetnic¢ tabele, ale takze wyznaczy¢ nowe Sciezki poszukiwan, kontekstow i inter-
pretacji. Znaki zapytania (trzy!) wrecz obliguja do dyskusji z wizjami Wyspianskiego -
tymi dotyczacymi teraZniejszosci, ale i postaci oraz zdarzen minionych czy sugestii
odnoszacych sie do narodowej przysztosci. Kazde z 20 poje¢ z dwu kolumn tabeli
mozna wzbogaci¢, dobierajac/wlaczajac wybrane przez nauczyciela fragmenty innych
tekstow - np. do okreslenia ,,mity narodowe” $wietnie przystaja fragmenty wypowie-

dzi Normana Daviesa:

Narody imperialne wymyslaja mity po to, by uzasadni¢ panowanie nad innymi naro-
dami. Narody podbite wymyslaja mity po to, aby usprawiedliwi¢ swoje kleski i wykrze-
sac site potrzebnga do przetrwania. Polska nalezata zapewne do tej drugiej kategorii [ ...].

8 S. Wyspianski, Wesele, akt 111, scena 16, Wroctaw-Warszawa-Krakéw-Gdansk 1977, s. 215.
9 Zob. T. Zelenski-Boy, Plotka o ,Weselu” Wyspiariskiego, [w:] S. Wyspianski, Wesele, Kra-
kéw 1959, s. 270, cyt. za: ]. Nowakowski, Wstep, [w:] S. Wyspianski, Wesele, Wroctaw-Warszawa-

Krakéw-Gdansk 1977, s. XIX.
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Polska kultura, a w szczeg6lnosci literatura [...], zawiera mnéstwo przyktadéw prymatu
narodowej wyobrazni nad realizmem™°.

O braku tego ostatniego w relacjach inteligencko-/mieszczansko-chtopskich
przekonuje takze Kacper Pobtocki w Chamstwie opublikowanym w roku 2021. 1 te
spoteczno-antropologiczng analize réwniez warto przywota¢. W innym niz wczes-
niej Swietle pozwala ona spojrzec¢ na obrazy/sytuacje z tekstu Wyspianskiego (np. na
postac Szeli, na przekonanie: ,Niech na catym $wiecie wojna, / byle polska wie$ za-
ciszna / byle polska wie$ spokojna”** czy na stwierdzenie: ,Miate$, chlopie, ztoty rég, /
miales, chtopie, czapke z pidr: / czapke ze tba wicher zmi6tt / [...] Ostat ci sie ino
sznur”)*2, Uruchamia tez innego typu refleksje zwigzane z okresem poprzedzajacym
powstanie Wesela i kwestie dotyczace odzyskiwania/odzyskania narodowej wolno$ci.
W efekcie znakomitej kwerendy historycznej Pobtocki dowodzi:

Ale przez diugi czas wloScianie inaczej rozumieli niepodlegtos¢. [...] Przez caty
wiek XIX polscy panstwo walcza o wtasng niepodlegtosc¢: niezaleznosé od panstwa
biurokratyczno-pruskiego, rosyjskiego czy austriackiego, mozliwo$¢é samostanowienia
klasy pan6éw. O niepodlegto$¢ walczy rowniez lud, ale ma na mysli zgota co$ innego:
niezalezno$¢ od patriarchalnej wtadzy, od widzimisie chlebodawcéw, od koniecznosci
zdawania sie na trefunkowa dobroé panskiego serca®3.

Z innej perspektywy

Tekst Wyspianskiego zaprasza nie tylko do analizy estetyki i wpisanego wen skompli-
kowanego obrazu polskosci. Chamstwo Kacpra Pobtockiego i przywotany przez Anne
Czabanowska-Wroébel , zwrot ludowy” - notowany w humanistyce od roku 2020 wraz
z ksigzkg Adama Leszczynskiego Ludowa historia Polski** - takze w tym kontekscie
pozwalaja spojrzec na dzieto Wyspianskiego, ktdry juz na poczatku wieku XX dostrze-
gat i te sfere'®. Z kolei wydany w roku 2020 tom Moniki Sliwiiskiej Panny z , Wesela’”.
Siostry Mikotajczykéwny i ich swiat uruchamia refleksje powigzane - najogélniej
moéwiac - z tym, co w badaniach ostatnich lat okresla sie jako herstory, czyli historii
widzianej oczyma kobiet.

1% N. Davis, Polska mitologia narodowa, 2003, https://kultura.onet.pl/fragmenty-ksiazek/
polska-mitologia-narodowa/p9whp5f (dostep: 15.07.2023). Warto tez wykorzysta¢ np. suge-
stie dotyczace jezyka zawarte w szkicu Magdaleny Popiel, zob. taz, ,Wesele’, czyli eksperyment
serca. ,Romantyczne ktamstwa” i prawda sztuki, [w:] tejze, Wyspiarnski. Mitologia nowoczesnego
artysty, Krakéw 2008, s. 109-123.

11 S. Wyspianski, Wesele..., s. 9.

12 Tamze, s. 252.

13 K. Pobtocki, Chamstwo, Wotowiec 2021, s. 181.

A. Leszczynski, Ludowa historia Polski, Warszawa 2020.

A. Czabanowska-Wrdbel, , Wesele” Stanistawa Wyspiariskiego..., s. 110.


https://kultura.onet.pl/fragmenty-ksiazek/polska-mitologia-narodowa/p9whp5f
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Sliwinska przedstawia reakcje po pierwszym przedstawieniu Wesela w Teatrze
Miejskim w Krakowie 16 marca 1901 roku. O odbiorze spektaklu przez Pana Mto-
dego - Lucjana Rydla - pisze:

Pierwsze wrazenia odbierane ze sceny sg $ciSle artystyczne. [...] Dostrzega wartos¢
i znaczenie utworu. Widzowie zapamietajg go pobladtego i widocznie poruszonego.
Kilka godzin pdzniej, po rozmowie z rodzing, musi przyja¢ do wiadomosci, ze granice
tego, co akceptowalne w imie sztuki, zostaly przekroczone®®.

Eliza Parenska z pewnym dystansem odniosta sie do sportretowanych w Weselu
corek - Marysi i Zosi, ale juz matka Rydla, Helena Rydlowa, z trudem akceptowata fakt,
ze ,bliskie jej osoby postuzyty Wyspianskiemu za tworzywo do przedstawienia wyra-
zistych wzorcéw osobowoéciowych i postaw spotecznych..””*”. Powtérzmy: choé¢ sam
Lucjan Rydel wysoko oceniat artystyczng warto$¢ Wesela, miat zarazem $wiadomos¢,
jak bardzo literackie wizerunki postaci odbiegajg od autentycznych pierwowzordw.
To on tez sprawit, ze jego chlopska zona: Panna Mloda - Jadwiga z Mikotajczykéw
Rydlowa - zobaczyta Wesele dopiero po $mierci meza. Te reakcje pozwalajg ukierun-
kowac uczniowskie refleksje np. na postacie tzw. drugiego planu i kwestie znaczenia
réznic kulturowych.

Warto zaproponowac licealistkom i licealistom kwerende wsréd opublikowanych
w tomie Sliwinskiej materiatéw dokumentacyjnych i wybranie spoéréd nich listow,
wyimkoéw ze wspomnien rodzinnych Rydléw i Tetmajeréow, fragmentéw z dwczesnej
prasy przedstawiajgcych dzieje matzenstw Jadwigi i Lucjana Rydléw oraz Anny i Wto-
dzimierza Tetmajeréw. Sugerowane tu dziatanie wykorzystuje nie tylko nowe ustale-
nia Sliwinskiej, ale i ponownie nawigzuje do sugestii krakowsko-poznanskiej szkoty
dydaktyki. Przypomne, Ze o roli tekstow archiwalnych w inspirowaniu uczniowskiej
refleksyjnosci pisat Zenon Uryga w ksiazce Podreczniki literatury w szkole Sredniej.
Weczoraj - dzis - jutro®. Nieco inaczej niz czyni to Anna Czabanowska-Wrdébel, warto

16 M. Sliwiniska, Panny z,, Wesela”. Siostry Mikotajczykéwny i ich $wiat, Krakéw 2020, s. 217.

17 Tamze, s. 218. To Helena Rydlowa tez doprowadzita do zmiany juz wydrukowanych
plakatoéw teatralnych, na ktérych pojawily sie imiona autentycznych oséb, rzeczywiscie uczest-
niczacych w weselu jej syna.

18 7. Uryga, Podrecznik jako narzedzie ksztatcenia literackiego w szkole sredniej, [w:] Pod-
reczniki literatury w szkole Sredniej. Wczoraj - dzis - jutro, red. B. Chrzastowska, Poznan 1991,
s. 13-34. Ksiagzka jest poklosiem wcze$niejszej, poznanskiej konferencji zorganizowanej
przez Bozene Chrzastowska. Analogiczne do propozycji Urygi dydaktyczne ukierunkowanie
pracy uczennic i uczniéw oraz ich nauczycielek i nauczycieli zaproponowano tez w krakow-
skim podreczniku z serii To lubie!, gdzie w roli tzw. tekstéw-narzedzi i kapsutek pojawity sie
liczne listy, fragmenty wypowiedzi os6b rowiesnych Wyspianskiemu i pézniejszych badaczy
jego utworu, a nade wszystko obrazy malarskie i wizerunki postaci zwigzanych z Weselem.
Zob. Z.A. Ktakéwna, P. Kotodziej, ]. Waligéra, Podrecznik do jezyka polskiego. To lubie! Ksztat-
cenie kulturowo-literackie. Klasa 1Il. Liceum ogdlnoksztatcqce, liceum profilowane, technikum,
Krakéw 2004, s. 69-146; Z.A. Ktakéwna i in., Podrecznik do jezyka polskiego. To lubie! Klasa II1.
Liceum ogdlnoksztatcqce, liceum profilowane, technikum. Ksiqzka nauczyciela, Krakéw 2006,
s.96-154.
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ukierunkowac uczniowskie poszukiwania. O ile krakowska literaturoznawczyni watki
osobiste taczy z uogoélniajaca opowiescig wytaniajaca sie ze zgromadzonych przez
Sliwinska $wiadectw - ,0 polskich, a zarazem chtopskich losach, o zwiazkach dziejéw
rodzin z historig XX wieku”*?, o tyle zadaniem mtodziezy bytoby wyekscerpowanie
przede wszystkim konkretnych przyktadéw dotyczacych doswiadczen i opisow prze-
zy¢ os6b bedacych pierwowzorami literackich postaci Panistwa Mtodych oraz Gospo-
dyni i Gospodarza.

Mozliwos$ci wyboru s3 ogromne. NiezaleZnie od tego, ktére konkretnie egzem-
plifikacje zostang przez licealistki i licealistow wskazane, pozwolg one zrozumie¢, jak
odmienny od wizerunku Wyspianskiego byt cho¢by obraz matzenistwa uznawanego
przez samego Rydla za jego autentyczny zyciowy, osobisty sukces, a i inteligencka
chtopomania tak Tetmajera, jak i Rydla moze nabra¢ catkiem innego znaczenia...

Przywotam pierwsze z brzegu ilustracje. Kiedy Wtodzimierz Tetmajer zgodnie
z chlopskim ceremoniatem zareczyt sie w Bronowicach Matych, to nie inteligent Tet-
majer, ale ojciec jego wybranki Anny - chtop Jacenty Mikotajczyk - miat sporo watpli-
wosci. Sliwiniska pisze:

prawo decydowania o wtasnej przysztosci [...] pozostawia cérce i Zonie, niepokoje zo-
stawia dla siebie. Tych trosk w potowie 1890 roku musiato by¢ sporo. Dotad nie wi-
dziano w Bronowicach Matych takiego matzenstwa. Trudno przewidzie¢, jak sie utozy
przysztoéé tych dwojga?°.

Jacenty daleko tez odbiega od stereotypu chtopa z podkrakowskiej wsi.

Wnuczki Jacentego Mikotajczyka [...] zapamietajq ksiazki przechowywane przez dziad-
ka w chatupie. Podniszczone, wielokrotnie kartkowane, sa pamiatka po podrézy zarob-
kowej. [...] ,Ksigzki owe jak i szczoteczke do zebow (!) miat dziadek wysoko umiesz-
czone na «spince» podtrzymujacej w izbie stragarze, aby dzieci nie mogty mu ich
rusza¢” - wspomina Helena z Rydléw Rydlowa®™.

Lucjan Rydel nie tylko obserwowat matzenistwo Tetmajeréw (przemieszkiwat
u nich sporo), ale i pamietat o ich poczatkowym konflikcie z mieszczanska rodzina.
Sam silnie zwigzany z matka - Heleng Rydlowa - chciat tego uniknaé. I ona, cho¢
miata dobre stosunki z synem, postawita twarde warunki, na ktére przystali narze-
czeni, mimo ze - jak pisze autorka Panien z ,Wesela”... - ,ich realizacja przedstawia
sie zakochanym jak banicja”??, a zgodnie z obowigzujgcym w tym czasie austriackim
prawem jako dorosty cztowiek Lucjan nie musiat uzyskiwa¢ zgody matki na swoj
$lub (z tego prawa skorzystat wczesniej Wiodzimierz Tetmajer). Akceptacja ze strony

19 A. Czabanowska-Wrébel, ,Wesele” Stanistawa Wyspiariskiego..., s. 109.
20 M. Sliwinska, Panny z ,Wesela”..., s. 64.

21 Tamze, s. 26-27. Wspomnienia Heleny z Rydléw Rydlowej przytacza Sliwiiska na pod-
stawie archiwum rodziny Rydlow.

22 Tamze, s. 161.
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Jadwigi wymagata z kolei zakwestionowania panujacych woéwczas na podkrakow-
skiej wsi praktyk obyczajowych zwigzanych z czasem/trybem zawierania matzenstw.
Korespondencja Rydla z matka pokazuje tego wykpionego w utworze Wyspianskiego
cztowieka w zupelnie innym $wietle. Na uwage Heleny Rydlowej o intelektualnych
brakach jego wybranki odpowiada w liscie:

znalaztem w Jadwisi to wszystko co stanowi istotng warto$¢ duszy ludzkiej. Mamu-
sia - zdaje mi sie przecenia znaczenie i warto$¢ wyksztatcenia i niepokoi Mamusie brak
nauki u Jadwisi. Ja swego czasu takze nad wszystko stawiatem w cztowieku inteligencye,
talent, rozum. Ale to sg wszystko dodatki i przyprawy - ktoére dobrze gdy sg - nie one
jednak stanowig warto$¢ cztowieka?>.

W liscie do przyjaciela pisze o swojej wybrance:

Nie spotkatem nigdzie na $§wiecie takiej dobroci, takiej delikatnos$ci uczucia, takiej
szczeroSci, prostoty. Po raz pierwszy bytem traktowany jako cztowiek a nie jako lite-
racka firma, po raz pierwszy widziatem, Ze mozna dbaé wiecej o to, co ja wart jestem
niz o to co warte sg moje wiersze?*,

0 tym, Ze nie byto to tylko chwilowe - zgodne z modna chtopomania zauroczenie
Rydla, swiadcza tez jego p6Zniejsze, petne uczucia, troski i prawdziwej tkliwosci listy
do zony, kiedy wyjezdzat np. obserwowac przygotowania do wystawiania wtasnych
sztuk w Pradze czy we Lwowie. Rowniez reakcje jego inteligenckiej przeciez rodziny
wskazuja na petng akceptacje Jadwigi. Jej Slub z Lucjanem odbyt sie w listopadzie,
a juz w grudniu w licie do brata relacjonowat Adam Rydel:

Co sie jednak we wszystkich listach powtarza to co mi - niepotrzebuje Cie zapewniac
ogromng przyjemnos$¢ stanowito - to wiadomosci o sympatyi i przywiazaniu jakie
Jadwisia w tak krétkim czasie u wszystkich pozyskata®®.

Zupelnie inne zachowania éwczesnych mieszkancow Krakowa pozwalajg zasta-
nowi¢ sie nad akceptacja lub odrzuceniem cywilizacyjnych odrebnosci, czesto bez
préby ich zrozumienia. Cérka Rydléw wspominata zachowania ,paniu$” - krakow-
skich mieszczanek:

Jedne mijajac jg pluly jej pod nogi, inne pokazujac sobie palcami méwity gto$no: , To ta
matpa co Rydla zbatamucita”, a nawet ciagnac za brzeg chustki lub zapaski pytaty:
,Po ilez to Rydel ptacit za te dziadowke?”?.

23 Tamze, s. 165.
2% Tamze, s. 179.
25 Tamze, s. 207.
26 Tamze, s. 208-209.
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Jadwige i Lucjana dzielito wlasciwie wszystko: wyksztatcenie, do§wiadczenie,
przyzwyczajenia. A jednak ich odmienne $wiaty wzajemnie otwierajg sie na rozmaite
zakresy kulturowych poje¢ i sposobdw zycia. Kiedy Rydel ozenit sie z Jadwigg, miat
lat 30, ona 17... To on tez zmienit swoje zachowania:

Koniec z wycieraniem fraka po krakowskich salonach. Wiosng bedzie siat, latem zat,
jesienia zajmie sie sadownictwem i pracg zarobkowa, zima bedzie pisat. Z Jadwiga przy
boku moze sta¢ sie lepsza wersje siebie. Jej samej uszlachetnia¢ nie bedzie. Podoba mu
sie taka, jaka jest?’.

Choc¢ czas pokazat, ze wiejskie czynnosci nie byly mocng strong mtodopolskiego
twdrcy, a rodzine utrzymywat ze swojej pracy artystycznej oraz wyktadowej, to dzieje
malzenstw zaréwno Rydléw, jak i Tetmajeréw wskazujag, ile ludzkiej madrosci inte-
ligenccy mezowie zawdzieczaja swoim chtopskim Zonom, jak w codziennym zyciu
wazne okazywaly sie cechy niezwyczajnych osobowosci tych niewyksztatconych ko-
biet, cechy powigzane, niekiedy ukryte za wiejska obyczajowoscia, a ich ludowa pro-
stota niewiele miata wspdélnego z prymitywizmem...

Wyimki z 6wczesnej prasy, autorzy szeroko cytowanych przez Sliwinska listow
zgodnie podkreslaja wrodzone inteligencje, umiar i samodzielno$¢ w mys$leniu
pierwowzoréw chtopskich bohaterek Wesela. O Annie Tetmajerowej na tamach
,Sztuki i Zycia” w 1902 roku pisat autor artykutu:

W pierwszej minucie zwraca sie uwage na krakowski kostium p. Tetmajerowej, w dru-
giej minucie - na wlasciwo$ci jej wie$niaczej gwary, w trzeciej minucie juz sie rozmawia
z nig jak z kazda inng kobieta. Rozmawiatem z nia raz dtuzej, podziwiajac ten ,zdrowy
sens”, z jakim sadzi ludzi, rzeczy i sytuacje i dziwiac sie jej wielkiej plastycznosci duszy
kobiecej w ogole, ktdra zawsze jest zdolng sta¢ sie wszystkiem, czem mezczyzna chce
i umie jg zrobi¢?2,

Tymczasem ani Rydel, ani Tetmajer nie przerabiali ,wiejskich dziewczyn na miej-
skie jejmo$ci”?°. Jak za$ bardzo odmienny bywat kierunek wptywu, $wiadczy napisany

w roku 1904 list samego Wtodzimierza Tetmajera:

%7 Tamze, s. 174.

28 Albertino, W Bronowicach, ,Sztuka i Zycie” 1902, nr 40, cyt. za: M. Sliwiiska, Panny
z,Wesela”..., s. 275. Jak wazny byl dla zony Tetmajera jej wiejski stroj, pisze - odwotujgc sie do
publikacji Moniki Sliwiniskiej - Anna Czabanowska-Wrébel: ,Anna Tetmajerowa, matriarchini
rodu, wracajac po Il wojnie $wiatowej do Bronowic z zestania, na ktérym towarzyszyta jednej
z corek, okreznym szlakiem armii Andersa, ma wciaz ze soba, co w poruszajacy sposéb uka-
zata autorka, swoéj odswietny bronowicki stréj, znak jej tozsamosci” - taz, , Wesele” Stanistawa
Wyspianskiego..., s. 109.

29 7 postaci kobiecych nie sposéb pominaé Racheli. Literackie zobrazowanie reakgji jej
zydowskiej rodziny stanowi tekst Romana Brandstaettera. Zob. tegoz, Ja jestem Zyd z ,Wesela”,
Poznan 1981. Przywotanie tego utworu jest dydaktycznie uzasadnione tematyka, ale i jego nie-
wielka objetos$cig. Dodatkowo za$ po raz kolejny taczy Krakéw z Poznaniem, gdzie opowie$¢
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Najkardynalniejsze za$ z glupstw byto to ze sie przedtem nie poradzitem mojej Zony,
ktora, jako umyst spokojny zawsze mi taka rzecz jasno i spokojnie wyperswaduje i tem
od wielu rzeczy niewtasciwych chroni®°.

Dokumenty opublikowane w ksigzce Sliwinskiej pozwolg uczennicom i uczniom
zauwazy¢, jak powsciagliwe i petne dystansu bywaty relacje miedzy np. Kazimierzem
Przerwa-Tetmajerem a jego bratowa Anng Tetmajerowa. We wspomnieniach zacho-
waty sie i takie opisy:

Z panig Wtodzimierzowa utrzymywat stosunki chtodne i oficjalne, ale przyzwoitos-
ciowe. Patrzac na nich od razu sie widziato, Ze to pan, szlachcic rozmawia z chtopka.
[...] réznice te silniej akcentowatl poeta niz spowinowacona z nim chtopka, osoba o nie-
przecietnych zreszta walorach ducha®®.

Zaréwno Wtodzimierz Tetmajer, jak i Lucjan Rydel, ktéry sam napisal, ze posta-
nowit ,zosta¢ chamem”** - musieli pokonac¢ nie tylko aktualne rodzinno-inteligenckie
kryzysy, ale i zmierzyc¢ sie z trudno$ciami trwajgcymi od wiekdw. Z analizy wspoétczes-
nego antropologa wynika bowiem, ze patrzenie na rzeczywisto$¢ z mieszczanskiego
punktu widzenia byto zwigzane z dazeniem do swoistej wylacznosci.

Opowies$¢ mieszczanska — dowodzil Kacper Pobtocki - demontuje empatie - uniwer-
salizuje bardzo szczegélng wrazliwo$¢, tworzy iluzje, ze kazda perspektywa jest toz-
sama z perspektywa klasy $redniej; Ze nie ma innej rzeczywistosci. [...] Panstwo nie
byli w stanie zrozumie¢, ze caty Swiat nie gra w te sama gre co oni, ze inni ludzie s3
naprawde inni. Ze nie s3 wytacznie rozszerzeniem pariskiego ,ja’, rekwizytem w teatrze
panskiego zycia powszedniego®3.

Brandstaettera sie ukazata, a on sam przez wiele lat mieszkat... Rzeczywiste konsekwencje
sposobu ujecia portretu Pepki - Racheli dla niej samej dokumentuje ksiazka Sliwinskiej. Uswia-
damia, jak bardzo mylil sie Tadeusz Zelenski-Boy (nie tylko zreszta wzgledem Singeréwny),
piszac Plotke o, Weselu”. Zupetnie pominat np. pielegniarska prace Singeréwny w czasie [ wojny
Swiatowej, cho¢ sam byt wtedy lekarzem wojskowym. Obraz wykreowany w Plotce o , Weselu”
wracat do J6zefy Singeréwny az do $mierci. ,Je$li jednak zdarzato sie czasem - wspominata
Helena z Rydléw Rydlowa - Ze usitowano identyfikowac ja jako Rachele z Wesela, stanowczo
zaprzeczala, ucinajac na ten temat kazda rozmowe” - zob. M. Sliwifiska, Panny z , Wesela”...,
s. 500-501.

30 Wiodzimierz Tetmajer do zony Konstantego Gérskiego, 26 V 1904 r., BJ, cyt. za: M. Sli-
winska, Panny z ,Wesela”..., s. 274.

31 Wspomnienia Jana Skotnickiego opublikowane w: Miatem kiedys przyjaciét... Wspo-
mnienia o Kazimierzu Tetmajerze, oprac. K. Jabtoniska, Krakéw 1972, s. 31, cyt. za: M. Sliwiniska,
Panny z ,Wesela”..., s. 298.

32 Zob. list Rydla przywotywany przez M. Sliwifiska: taz, Panny z ,Wesela”..., s. 174.

33 K. Pobtocki, Chamstwo...,s. 310-311.
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W strone uczniowskiej twarczosci

Proponuje przed licealistkami i licealistami postawi¢ tez kolejne/inne zadanie3*.
Stanistaw Wyspianski ukonczyt dziatajgce od 1586 roku krakowskie Liceum i Gim-
nazjum $w. Anny w najwazniejszym dla historii szkoty okresie, ktérym byt prze-
tom XIX i XX wieku. Przez niemalze p6t wieku pracowat w niej, a przez 35 lat petnit
funkcje dyrektora Leon Kulczynski, ktéry jako ,wybitny uczony, docent prywatny
Uniwersytetu Jagielloniskiego byt nie tylko znakomitym pedagogiem, ale takze orga-
nizatorem zycia liceum”*°. Nietrudno zatozy¢, ze i on stat sie jednym z widzéw na
premierze sztuki stynnego ucznia tej zastuzonej szkoty. Zadanie dla uczennic i ucz-
niéw polegatoby zatem na przedstawieniu z perspektywy tego dawnego nauczyciela
(to do wyboru):
- ,szczesliwie wtasnie odnalezionej” recenzji z Wesela;
- opinii przygotowanej do zaprezentowania licealistom/gimnazjalistom z poczat-
ku XX wieku;
- artykutu ogloszonego przez Kulczynskiego na tamach ,Czasu” badz tez innego
o6wczesnego krakowskiego pisma, choc¢by , Tygodnika Ilustrowanego”.

Zapewne obecne uczennice i obecni uczniowie - w wieku XXI - moga postawic
przed sztuczng inteligencja analogiczne do powyzszych wyzwania i poréwnac wtasne
propozycje z jej mozliwo$ciami. Ciekawe, co zauwaza w tekscie wspédtczesni nastolat-
kowie? Jaki dialog podejma w imieniu dawnego dyrektora szacownego krakowskiego
liceum i swoim wtasnym, skoro mtoda poznanianka uznata, Ze ,Kazde kolejne poko-
lenie Polakéw powinno sie mierzy¢ z tym tekstem”.
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“Each Successive Generation of Poles Should Face This Text”:
About “Wesele” [The Wedding] Once Again

Abstract

The author proposes possible ways of reading Wesele [The Wedding] by Stanistaw Wyspianski
in schools. She focuses on aesthetic and ethical issues. Referring to the findings of literary
studies and social anthropology, the author indicates ways of reading related to national myths
and the different understanding of independence by the intelligentsia and peasants. It directs
the analytical reflections of young people on the so-called “background” characters and the
importance of cultural differences. The transparency of the lesson formulas reveals the mecha-
nisms of subjective treatment of female and male students.

Keywords: Stanislaw Wyspianski, Wesele (The Wedding), Polish language didactics, social an-
thropology, school reading
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